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Tytutem wstepu

Krew, limfa i gruczoly sa w obecnych czasach w opisach
nauk medycznych i psychologicznych obecne w sposéb
bardziej wymierny niz ponad sto lat temu, kiedy Ernest
Henry Starling w 1905 roku przyswajal termin ,hormon”
(z greki: 0ppdm), by okresli¢ substancje zapewniajace
wiezi miedzy poszczegdlnymi organami. Z perspektywy
XXI wieku z calg pewnoscig wiadomo juz, ze komunika-
cjaitransmisja przekaznikéw hormonalnych jest bardzo
powolna, jesli por6wnamy ja z systemem nerwowym, na
ktdry, jak teraz powszechnie wiadomo, wplywaja. Hor-
mony wiaza sie z tyloma aspektami zycia codziennego
czlowieka, od snu (np. melatonina) po seksualnosé (np.
feromony) i cykle biologiczne zycia (np. estrogeny), ze
nawet ich brak lub srodki zastepcze wplywaja juz nie tyl-
ko na wlasne cialo, z ktérym sie utozsamiamy, lecz takze
na cialo drugie, postrzegane jako inne, obce lub oboczne.
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ciata', gdy dostownie hormony wyplywaja z naszych cial do sciekéw i kanali-
zacji, zmieniajac na pozor niepostrzezenie caly planetarny ekosystem. Jednak
czy ta odziedziczona po XX stuleciu zmienna percepcja naszej cielesnosci
dotyczy réwniez percepcji hormonéw? Czy stanowig one pars pro toto na-
szych cial i czy hormony goszczg jeszcze inaczej w najnowszej, przynaleznej
wiekowi XXI wizji nas samych, odzwierciedlanej w opowiesci literackiej
(tu: lirycznej)? Czy w zwiazku z tym zmienia sie nasza $wiadomos¢ nowej
tozsamosci? Przypomnijmy jeszcze, ze kiedy w 1923 roku w Royal College of
Physicians w Londynie Starling wyglasza swa fundamentalng dla kwestii
hormonéw przemowe pod symptomatycznym tytutem ,The Wisdom of the
Body”, mniej wiecej w tym samym czasie Tadeusz Peiper w Krakowie pisze —
w energicznym trybie manifestu literackiego — te znamienne stowa:

Chodzi o przywrdcenie praw pojeciom, ktdre szczegdlnie u nas, w kraju
katolicyzmu i poezji mistycznej, byly niestusznie degradowane [...] Na-
sza poezja dotychczasowa wielbila milos¢ w jej kwiatach, milczac wsty-
dliwie o jej korzeniach. Zatrzymywatla sie na tej warstwie,
na ktorej gtos mitosci nie byl juz glosem pici. Chodzi
o dostrzezenie glebokiej poezji w zyciu ciala?

Podgzajgc $ladem Starlinga i Peipera, warto moim zdaniem zastanowié sie nie
tylko nad wymiarem narastajacej dyskursywnej obecnosci hormondw, lecz
takze nad ich usytuowaniem wobec zogromnienia najnowszych lirycznych
opowiesci o ciele. Inaczej méwigc, interesuje mnie tez, czy wzmozona obec-
nos$¢ tego ostatniego — niezaprzeczalnego filtru wielu nowych rzeczywisto$ci
— wigze sie z intensywniejszg obecnoscig hormondéw oraz czy owa obecnosé
hormonalna da sie kategoryzowac i czy moze intensyfikowac¢ cielesng obec-
nos¢ w poezji. A jesli tak, w jaki sposob i z jakimi konsekwencjami. Z per-
spektywy pierwszego dwudziestolecia XXI wieku interesuje mnie, jak ma
sie 6w niegdysiejszy, ponadstuletni entuzjazm wobec zdrowej biologii ciala
w poezji, do obecnego stanu rzeczy i czy gtos hormondw pobrzmiewa dzi$

1 Tu warto przywota¢ dwa odmienne w poetyce, ale rownie wazne dla naszej refleks;ji teksty
dodatkowe: L-F. Célin, Podréz do kresu nocy [1932, pierwsze polskie wydanie 1933], przet. O. He-
dermann, Czuty Barbarzynca, Warszawa 2013; Z. Bauman, Pynna nowoczesno$c, przet. T. Kunz,
Wydawnictwo Literackie, Krakoéw 2006.

2 T.Peiper, Poezja ciata, w: Tedy. Nowe usta, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1972, s. 96. Wszyst-
kie wyrdznienia, jesli nie podano innej informacji, pochodza od autorki artykutu.
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w szczegoblnej formie w poezji. Chce ustalié, czy 6w cielesny i radosny zapat
dwudziestowiecznych awangard nadal pobrzmiewa w méwieniu o ciele, na
ktdre wptywaja hormony.

Cze$ciowg odpowiedz na to pytanie o hormonalny stan poetyckiej rze-
czywistosci znajduje w dwdch wypowiedziach autoréw roznej plci, pocho-
dzgcych z réznej czasoprzestrzeni. Sg to teksty réznego kalibru, w obu jednak
hormony majg duze znaczenie. Pierwszy z nich brzmi tak:

W sprawach sztuki i literatury, ktore dotycza wszechogarniajacej wizji
rzeczywisto$ci, jaka kazdy ma, przyznaje sobie $ciste, niezbywalne prawo
do bycia sobg, to znaczy [sobg] cze$ciowym, namietnym, subiektyw-
nym, katolickim i francusko-kanadyjskim, grubym i cierpigcym na lekki
reumatyzm w lewej nodze. I absolutnie, catkowicie odrzucam $wiety
obiektywizm, jesli przez to rozumie sie che¢ kastrowania innych
z powodu braku wltasnych hormondw [...]. Dlatego nie po-
zwalam, by alienowaly mnie kategorie, kliki, klany i kaplice®.

Zwrbémy uwage, ze w wypowiedzi poety mamy wyrazne, nieco buniczuczne
wskazanie wlasnej cielesnosci i przywolanie hormondw jako wyznacznika
okreslonych zachowan. Wazna jest deklarowana przez wypowiadajacego
trzezwo$¢ umyshu i ,kompletnos$¢ hormonalna’, wymieniana obok innych
przynaleznosci (politycznej i religijnej) na jednym wydechu. Drugi tekst
to wiersz opublikowany niedawno na jednym z bardziej popularnych blo-
gow poswieconych poezji we Francji i nosi tytul Poulette aux hormones (Kurka
w hormonach):

Lorsque j'étais pré-pubertaire Nie liczylo sie to, kiedy

¢a comptait guere bytam w wieku dojrzewania
Je jouais avec mes poupées — ilalkami zabawiania;

¢a m'amusait. wtedy wiec cieszyto.

3 A.Belleau, Epilogue a une querelle, ,Liberté” kwiecien 1961, t. 2, s. 578; przektad, jesli nie podano
innego nazwiska, autorki artykutu. W oryginale: ,En matiere d'art et de littérature, cela impli-
quant I'englobante vision que chacun a du réel, je me concéde le droit strict, inaliénable, d'étre
moi-méme, c'est-a-dire partial, passionné, subjectif, catholique et canadien-francais, gros et
affligé d'un léger rhumatisme dans la jambe gauche. Et je récuse absolument et totalement la
sacro-sainte objectivité sil'on entend, par 13, la volonté de chatrer autrui parce que 'on manque
soi-méme d'hormone [...]. Je refuse donc de me laisser aliéner par les catégories, les cliques,
clans et chapelles”.
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Apreés je fus adolescente
Femme naissante

Etles hormones commencaient
a me tracasser.

Clest quand je fus jeune épousée
Qu'alors josais

Tout ce que mon corps désirait
Jusqu'au pire et...

Puis je devins une accouchée
Qui fut touchée

Par l'esprit de maternité
Couches et tétées.

Suivit un long cheminement
‘étais maman

Et comblais ma sexualité
Quand j’allaitais.

Vient le temps de la quarantaine
Qui vous raméne

Désire d’étre et bonheur du corps
Aimer encore.

Dans cette espéce de parentheése
Que je fus aise

De fonctionner doigts dans le nez
Chouettes années.

Maintenant j'suis ménopausée
Et reposée

Du sexe et tout ce qui s'ensuit
Mais quel ennui.

Le flot des hormones a cessé
Et ses exces
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Potem bytam nastolatka,
zaczatkiem kobiety
ihormony zaczynaty
martwié¢ mnie niestety.

Bedac mlodg zong,
odwazalam sie na wszystko,
czego pragnelo me cialo,

az nawet bylo mu malo...

Pézniej bytam w potogu
dotknieta duchem
macierzynstwa,
karmienia i pieluch.

Podazalam dluga sciezks;
bylam mama,

a gdy karmitam piersia,
bylam tak spelniong dama.

Nastal czas czterdziestki,
ktdry wiedzie do pragnienia
szczescia ciala oraz trwania
do mitosci i kochania.

W ten sposéb, jakby w nawiasie,
lekko i na luzie,

udalo sie funkcjonowaé

w wieloletnim cudzie.

Teraz jestem w menopauzie

iw spoczynku od seksu,

iod tego, co on niesie nieuchronnie,
ale za to nudze sie nieprzytomnie.

Strumient hormondw ustal
tak jak i nadmiar wzruszen,
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J'voudrais bien revenir au temps chcialabym jednak wrécié
De ses tourments do czaséw tych poruszen.
Et étre inquiéte pour autre choses I niepokoié sie innymi rzeczami
que pour mes roses! niz swoimi rézami!

Maryse Gevaudan®

Rymowana opowie$¢ o wlasnym ciele, ktére poddane jest i poddaje sie hor-
monom, wyraznie okreslonym juz w tytule, pokazuje skupienie sie na ciele-
snosci (z dala od uwiklan i kontekstéw religijnych oraz politycznych), ktdora
rzadza hormony. Ta druga wypowiedz jest niejako rewersem pierwszej: przy-
znaje wplyw nierdbwnowagi i niekompletnosci hormondéw zaréwno na physis,
jak i psyche, wskazuje na ich ewolucje w konkretnych odcinkach czasowych
i na konkretne oraz domniemane, zwigzane z plcig i wiekiem, role biolo-
giczne oraz spoleczne we wspélnocie ludzkiej. Autor i autorka, mezczyzna
ikobieta, wyznaczajg tutaj binarny model $wiata i tworczosci, wpisujacy sie
w rdzny, ale ciggle rozpoznawalny, dobrze znany nam schemat, ktéry prze-
klada sie na ocene wplywu hormondéw na nasze zycie i na literature. Dialog
z rzeczywistoscig hormonéw w uniwersum ciala przekazaly nam juz glosne
$wiatowe produkcje literackie, miedzy innymi powiesci Virginie Despentes
i Michela Houellebecqa z Serotoning na czele. Dodatkowo atrakcyjno$¢ li-
terackiego $wiata hormondw wspiera hormonalne potraktowanie samego
procesu tworzenia, ktory jakby w trybie relacji i sprawozdania staje sie pro-
cesem samoregulujacym. Sama bowiem czynno$¢ pisania okazuje sie poza-
danaibardzo pozyteczna dla naszej gospodarki hormonalnej jako pozytywna
stymulacja hormondw szczescia. Cztery z nich powracaja czesto w opisach
literackiej pracy twdrczej, niczym zlote runo u kresu twdrczego wysitku. Sg
to: dopamina jako hormon nagrody i spelnienia, serotonina, okreslajaca
naszg przynaleznos¢ spoteczng, endorfina, ktéra cieszy i wzbudza $miech,
wreszcie oksytocyna, zapewniajaca poczucie wlasnej wartosci i satysfakcji
z napisanego tekstu:

Odkrywanie wlasnych umiejetnosci pisarskich, doskonalenie stylu, pod-
noszenie jakosci pisarstwa, odkrywanie nowych wyobrazen o literaturze,

4 M. Gevaudan, Poulette aux hormones, https://www.bonjourpoesie.fr/vospoemes/poemes/
maryse_gevaudan/poulette_aux_hormones (3.04.2022).
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poetach i wzbogacanie sie o nowe pojecia kulturowe: czyz nie jest to re-
cepta na poczucie wlasnej wartosci? Dziala tu oksytocyna, ten sam hor-
mon, ktory wydziela sie podczas przytulania. Podziwianie swojej pracy
po napisaniu pieknego tekstu jest troche jak przytulanie sie do siebie...
mam racje?®

Owa paralela miedzy czynno$ciami pisania a funkcjonowaniem ciata, miedzy
litera wiersza a cialem biologicznym pojawia sie juz w sposéb pewny, cho¢
odmienny w wyrazie, w zbudowanym na wzor ciala wspolczesnej carmen
Sfiguratum, kiedy to wiersz staje sie przedstawieniem, a niekiedy nawet sub-
stytutem ciala, kiedy cialo jakby wrasta w wiersz. Wiersz zapozycza cha-
rakterystyke i zarazem madros$¢ ciala, o ktdrej tak bardzo przekonany byt
Starling. Takim wierszem jest Hymn do maszyny mego ciata (1922) Tytusa Czy-
zewskiego, ktory pieknie pokazuje grafik funkcjonalnosci obu cial — wiersza
icztowieka (ze szczegdlnie wyrdzniong pepsyng); swiadczy o tym wzajemna
odpowiednio$¢ elementow poetycko-graficznych i cielesnych, ich symetria,
a ostatecznie symbolika obu przestrzeni, ktdre oznaczaja — industrialnej oraz
indywidualnej, tekstowej oraz cielesnej®.

Po lekturze wielu tomoéw poezji wypada zwerbalizowa¢ pierwsza intuicje,
podpowiadajacg, ze z nadejsciem XXI wieku relacja poetycko-hormonalna
drastycznie sie zmienia. W jednym z najstynniejszych i najbardziej nosnych
manifestéw ostatniego dwudziestolecia Chimanda Ngozi pisze dobitnie
o hormonalnej réznicy miedzy kobietami i mezczyznami’. Podniesienie tej

5 Stimuler les hormones du bonheur, https://www.lescantonsdelettres.com/post/stimuler-les-
-hormones-du-bonheur (14.06.2024). ,Découvrir ses aptitudes d'écriture, peaufiner son style,
augmenter la qualité de sa rédaction, découvrir de nouvelles notions de littérature, des poétes
et s'enrichir de nouvelles notions culturelles: n'est-ce pas une recette favorable a l'estime de
soi? C'est I'oeuvre de I'ocytocin, méme hormone sécrétée lors de célin. Admirer son travail
apres avoir écrit un beau texte, c'est un peu comme se faire un célin soi-méme... nai-je pas
raison?".

6 T. Czyzewki, Hymn do maszyny mego ciata, w: tegoz, Noc-dzier. Mechaniczny instynkt elek-
tryczny, Gebethner i Wolf, Krakéw 1922, https://polona.pl/item/noc-dzien-mechaniczny-insty
nkt-elektryczny,NzIxMzgsNDQ/6/#info:metadata (29.03.2022).

7 Ch. Ngozi Adichie, We Should All Be Feminists, Anchor Books, New York 2014. Por.: ,Men and
women are different. We have different hormones, different sexual organs different biolo-
gical abilities — women can have babies, men cannot. Men have more testosterone and are,
in general, physically stronger than women. There are slightly more women than men in the
world — 52 percent of the world's population is female but most of the positions of power and
prestige are occupied by men"; por. wyd. polskie: Wszyscy powinnismy by¢ feministami, przet.
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kwestii w dyskursie oficjalnym jest paradoksalnie potrzebne, by méc upomi-
nac sie o rownosciowe traktowanie. Jednoczesnie pojawiaja sie w przestrzeni
dwudziestopierwszowiecznej refleksji o hormonach takze inne wazne dla
naszych rozwazan glosy:

Ple¢ mozna scharakteryzowad na trzy sposoby: cechy plciowe, geny i hor-
mony (pomijam komponenty psychologiczne). Czasami te trzy wskazniki
nie pozwalajg nam na wyb6r miedzy mezczyzng a kobieta. |[...]

W latach dziewiecdziesigtych w szkole dowiedzielismy sie, ze
chlopcy maja chromosomy XY, a dziewczynki XX. Ale nie zawsze jest
to prawdg... Zatem geny nie zawsze wystarczajg do okreslenia pici.
Wreszcie, skladniki hormonalne sg prawdopodobnie najbardziej wiary-
godnym barometrem: organizm wydzielajacy znaczng ilo$¢ androgenéw
(hormonéw meskich), w szczegdlnosci testosteronu, bedzie uwazany za
meski. Ale ten barometr jest watpliwy, poniewaz niektore kobiety majg
wyzszy poziom testosteronu niz niektorzy mezczyzni®.

We wspdlczesnej poezji poza oswojong juz w XX wieku $mialo wyrazang ciele-
snosci mozna napotkaé potwierdzenie owej waznosci hormonéw nazwanych
»Z imienia’, a nie tylko domyslnych. Przykladem niech bedg Oestrogénes (Estro-
geny)®, tom, w ktorym poetki z Europy i Afryki postrzegaja i opisuja swa kobie-

A. Sylwanowicz, Zysk i S-ka, Poznan 2017, s. 21: ,Mezczyzni i kobiety roznig sie od siebie. Mamy
rézne hormony i rézne narzady piciowe, a takze rézne biologiczne umiejetnosci — kobiety
rodza dzieci, a mezczyzni nie. Mezczyzni maja wiecej testosteronu i, ogdlnie rzecz biorac, sa
fizycznie silniejsi od kobiet. Na $wiecie jest nieco wigcej kobiet niz mezczyzn - piecdziesigt
dwa procent populacji $wiata to kobiety — lecz wigkszos$¢ stanowisk zwigzanych z wiadza
i prestizem zajmuja mezczyzni".

8 F.Rabilloud, Les Hommes et la poésie, Librinova, Paris 2018. 1l y a trois maniéres de caractériser
le genre : les attributs sexuels, les génes, et les hormones (je mets de c6té les composantes
psychologiques). Parfois ces trois indicateurs ne permettent pas de choisir entre méle et fe-
melle. [...] Dans les année quatre-vingt-dix, on apprenait a I‘école que les garcons avaient des
chromosomes XY et les filles de chromosomes XX . Mais cela n'est pas toujours vrai...Si bien
que les genes ne suffisent pas toujours a définir un genre. Finalement, les composantes hormo-
nales sont probablement le barométre le plus fiable : un corps sécrétant une quantité impor-
tante d'androgénes (hormones males), en particulier la testostérone, sera considéré de genre
male. Mais ce barométre est contestable car certaines femmes ont un taux de testostérones
plus élevé quecelui de certains hommes"; https://www.google.be/search?tbm=bks&hl=fr&q=
Les+hormones+et+la+po%C3%Agsi (29.03.2022).

9 E.Boniniin., Oestrogénes. 8 poétesses d'Afrique et d’Europe ¢ la muse, seria ,Prométhée”, Vénus
d'ébéne, Paris 2021.
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co$¢ 1 swoje bycie w $wiecie wiasnie przez gtéwny pryzmat tych konkretnych
przekaznikéw, hormonéw zwigzanych szczegdlnie w swych nadwyzkach z plcig
zeniska, to znaczy estrogenow. Z perspektywy naszych rozwazan potwierdza to,
ze poteguja one rados¢ i szczescie. Jak pisze jedna z recenzentek ksigzki: , Te wier-
sze chcg uczynic szczesliwym i wolnym kazdego czlowieka, ktdry zachwyci sie
i odnajdzie siebie w tym dziele. [...] Tutaj wszystko jest szczesciem, radoscig,
kobiecymi zmaganiami, zaangazowaniem i nadziejg . Odnajdujemy te zywio-
towg rado$¢ i nieokielznang cielesno$¢ w jednym z wierszy tomu:

Twoje perfumy zmieszane z twoim dzikim zapachem prowadza mnie na
manowece...

A moje serce zaczelo galopowaé po twym ciele...

Ktére ogromne — nagle

Robi sie male przez mnogos¢ danych przestanek.

Moje oczy placzg od tlacych sie iskier szczescia..."

Nie ma tutaj jednak wyszczeg6lnionych zmian spowodowanych przez hor-
mony; jest raczej konstatacja, ze estrogeny u kobiety sa gwarantem silnych
emocji, radosci i szczescia, tych samych emocji, o ktdre dopominat sie Peiper.
Nie ma tam jednak mowy o zadnych wyraznych zmianach hormonalnych i nie
zostaly one odzwierciedlone w kanwie wiersza.

Zmiane przynosza utwory, ktore inaczej niz do tej pory sprzegaja proble-
matyke hormonalng z problematyka budowy lirycznego monologu i prébuja
ja wyrazi¢ w $wiezym, czesto nowatorskim, a na pewno ciekawym literacko
inietuzinkowym pomysle na odrebng poetycka dykcje. Zmiane te chce pokazaé
w kolejnej czesci wywodu. Z dwéch réznych postaw wybieram te, ktéra przyzna-
je hormonom szczegdlne miejsce w zyciu codziennym i w literaturze, a w konse-
kwencji, cho¢ powoli, osobna pozycje naukowej analizie takich tekstow'™. Dlatego

10 M.A. Haho, Oestrogénes. Des hormones au service des technique décriture et de la création po-
étique, 8 czerwca 2021, https://biscotteslitteraires.com/oestrogenes/ (30.03.2022): ,Ces lignes
veulent rendre heureux et libre chaque &tre humain qui se délecte et se retrouve dans cet
ouvrage. [...] Ici tout est bonheur, joie, tribulations féminines, engagement et espoir”.

11 ,Ton parfum mélangé a ton odeur de fauve m'éconduisent.../ Et mon cceur se mit a galvauder
ton corps.../ Quiimmense soudain,/ Se fait petit de par la multiplicité de prémices./ Mes yeux
pleurent d’étincelles fumantes de bonheur..."; ].-B. Adivignon, Ivresse, w: Oestrogenes, s. 71.

12 Tak naprawde nie istniejg do tej pory analizy naukowe poezji lirycznej w $wietle przedstawianej
problematyki hormonalnej, cho¢ pojawia sie ona w ramach opracowan na pograniczu nauk hu-
manistycznych i nauk przyrodniczych. Tu warte uwagi sa m.in. prace: C. Fine, Testosteron Rex:
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przejde teraz do argumentacji oraz egzemplifikacji poszczeg6lnych teziw me-
todologii close reading, a poniekad takze dzieki narzedziom komparatystycznym,
odniose sie do trzech réznych przypadkédw, gdy zmiany hormonalne wystepu-
ja w przestrzeniach poetyckich jezyka angielskiego, francuskiego i polskiego.
Skupie sie przy tym na trzech réznych strategiach, ktére nazwe identyfikacja
hormonalng, transformacjg hormonalng i amplifikacja hormonalna.

Identyfikacja hormonalna albo poszukiwanie osobnego jezyka

Tomik autorstwa Joanny Mueller pt. Intima thule, wydany w 2015 roku przez
Biuro Literackie, szczegélnie zastuguje na blizszy oglad pod katem identyfi-
kacji hormonalnej i w dalszej czesci wywodu bedzie on materialem dowo-
dowym specyficznej hormonalnej identyfikacji lirycznej. Tom Mueller ma
niezwykle przemyslng konstrukcje i juz od pierwszego wersu pierwszego
utworu pt. logatomy kresli kadr do zglebiania jednostkowego zycia w jego
duchowym i bardzo cielesnym wymiarze, zmieniajacego sie proporcjonalnie
i odpowiednio, tak jak zmienia sie formuta wiersza:

ten wiersz, co go kreslisz w kajecie:

rama wystawowa, w ktorej sie prezy plocha prostytutka
miazsz soczysty, stodko winny, juz lekko nadpsuty
wyrachowana wrazliwo$¢, skrupulatny chaos

rozwigzta zwiezlo$¢ topornych toposéw

trauma obrysowana formg, holokaust w inkauscie

uwaga! [...]

jednostko do spraw wewnetrznych! czas na decyzje strzalows
teraz wszystko zalezy: czy sie drzesz, czy sie pindrzysz®.

Zajmujaca poetycka, osobista i cielesna, relacja i gra — toczy sie nieustannie
wiasciwie juz od samego tytutu, w ktorym znane nam okreslenie ultima thule

Myths of Sex, Science and Society, W.W. Norton & Company, New York 2017; A. Koerberg, From
Histeria to Hormones. A Rhetorical History, The Pennsylvania University Press, Philadelphia 2018;
M. Murphy, Alterlife and Decolonial Chemical Relations, ,Cultural Anthropology” 2017, t. 32, nr 4;
L. O'Laughlin, Interrogating Ecofeminisms: Reading Endocrine Disruptor Panics as Assemblages,
.Green Theory & Praxis” 2016, t. 9, nr3.

13 J. Mueller, logatomy, w: Intima thule, Biuro Literackie, Wroctaw 2015, s. 9. Wszystkie cytaty
z wierszy Muller pochodzg z tego tomu, tytuty i strony wierszy sa wiec zaznaczone bezposred-
nio w tekscie.
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zostaje zastgpione intima thule. Uwazny czytelnik zostaje wiec natychmiast
wprowadzony w gtebokie i niezbadane krainy intymnosci, a przemy$lne
uklady kolejnych wierszy, w ,,skrupulatnym chaosie”, rozgrywajg na naszych
oczach dramaty, upadki i wzloty cielesne w ukazywanych dychotomiachian-
tynomiach, w miazszu wnetrza i formy, zaréwno ksztaltu wiersza, jak i trans-
formacji ciata, na przyktad , mysli jak kaftaniki mleko jak atrament’, ,drgz
jezykiem wyrzyna sie mleczus” (szkrable z b, s. 19). Mamy tu do czynienia
z cielesnym bytem traktowanym jako podmiot i przedmiot jednoczesnie,
ktdry miesigczkuje, kocha, ktdry rodzi i roni. W ten sam sposéb traktowany
jestwiersziw metatekscie, komentarz poetycki, na biezaco ustosunkowujacy
sie w wierszu do owej fizycznosci i egzystencji lirycznego ja, jak w ponizszych
fragmentach:

ty plodna sptonko
substancjo mateczna z prywatng notacjg
krélico krdlico pasieczna caryco

okresl limes: jak inaczej masz strzec swoich granic
niz je — bél po boju - poszerzajac?

(Wszezgcie, s. 12)

Tak, wiem: czasem milkne zdawkowo, wymykam sie tobie w dzieciach
Cos w sobie ploszeje, parcieje i spelzam ku wyzynom

Z dnia na dzien monadzieje, daje sie rozgoryczy¢

Godze sie, ze do jej sedna nie dojde przysadzistg przesadnig

I ze nie umiem mito$ci godnie w tym pismie ugoscic.

Ty, Hapax Legomenon, wypowiedz ja. Ty mi jg powierz

(n .

I ice przez DF it

€,$.15)

Joanna Mueller (ur. w 1979 r.), poetka, krytyczka i redaktorka, ma na swoim
koncie oprécz tekstow krytycznych, esejow i antologii oraz interesujacego nas
tutaj tomu Intima thule takze inne tomy wierszy, takie jak Somnabdle fantomowe
(2003), Zagniazdowniki/Gniazdowniki (2007), Wylinki (2010), Waruj (2019), Hista
& her sista (2021). Poetycka dykcja Mueller, latwo rozpoznawalna, twércza,
o lingwistycznych zakorzenieniach, wspélgra z tekstami krytycznymi, mie-
dzy innymi z Manifestem neolingwistycznym, pracami badawczymi nad poezjg
Tymoteusza Karpowicza czy Wielimira Chlebnikowa, a w ostatnich latach
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réwniez z zainteresowaniem autorki archeologia jezyka i jej powinowac-
twami z teoriami antropologicznymi i filozoficznymi, w tym z archetypami
Carla Junga™. W Intima thule dodatkowe przymierzanie odpowiednio$ci obu
kategorii, stowa i ciala, odsyta nas co rusz bezposrednio do watkéw intertek -
stualnych i kontekstéw kulturowych w silnych polemizujacych inkrustacjach
tekstowych, naruszajacych nasze przyzwyczajenia jezykowe i pamieciowe.
Sg to na przyklad odniesienia do Biblii (choéby parafraza tzw. hymnu do
mitosci z listu $w. Pawla, tu w wierszu ingerencja w intymne, s. 40-41, ofiary
ipasji, wwierszach jakjq kochasz, . 17; autentyfikacja, s. 27; akeda, s. 30-31, przy-
powiesci o $wietle pod korcem, w tota mueller in utero, s. 36) czy do konkret-
nych tekstow literatury (np. Karuzela z Madonnami Mirona Bialoszewskiego,
karuzela z matrioszkami, s. 33; Dar Czestawa Mitosza, Wiciokrzew przewiercer,
s.13), a takze do wierszy Zbigniewa Bietikowskiego (Litania dostowna, s. 53),
Tadeusza Rézewicza (propozycja pierwsza, s. 10). Rozpoznania te wzmacnia-
ja niekiedy dedykacje pod adresem autoréw. Mamy tez w tym tomie od-
wolania do doswiadczanej na biezgco rzeczywistosci i odsylacze — mniej
lub jawne znaki — do znanych w przestrzeni spolecznej i literackiej réznych
0s6b, wspominanych z imienia i/lub nazwiska, do konkretnych kobiet oraz
do kobiecych inicjatyw wspdlnotowych, takich jak ,Wspolny pokdj” (cykl
seminariéw o literaturze kobiet zorganizowanych w Staromiejskim Domu
Kultury w Warszawie).

W wierszach, ktére sg pisane z perspektywy okreslonego plcig lirycznego
jakobiety, podmiot zbudowany przez Mueller wchodzi w dialog iz pierwiast-
kiem meskim, i zarazem z utrwalong w jezyku skostnialg poetyka. Przy-
wolanie decyzyjnosci juz w puencie pierwszego wiersza przynalezy zatem
jednoczesnie do dwdch rzeczywistosci, cielesnej i stownej. Autorka propo-
nuje przygladanie sie wlasnej macierzyniskiej matrycy w wierszu, ktdry jako
jedyny w tomie przybiera forme prozy, cho¢ i tu nadal znaczy rytm ekspresji
obrazdw i dzwieku stow:

roztrwania¢ siebie dla postug tak wielu

zy¢ w pelni zyciem innych: koi¢ nad kojcem, gasi¢ pod korcem, nanizywac
rzeczy po imieniu, nie gubi¢ §ciegu w robotce. czasem pytac: czy rodzina
to zastona dymna dla zgliszczy? czy aniol domowy jest oslica? do czego
mnie sprowadzity, gdy je sprowadzitam na $wiat? (zeby nie budzi¢ dzieci,

14 Por.C.G.Jung, Archetypy i symbole. Pisma wybrane, przet. ). Prokopiuk, Czytelnik, Warszawa 1993.
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pisze we wnetrzu dtoni) [...] czego sie boi, ze bedzie autorky? w zbijaku
nie ma matek, wiec cofka w prokreacje. potyka sie, lecz przelyka, tka
i tka: ewangelie znad kadzieli, piosnki krosienkowe, sttumy, zleki, cigze.
naoczna, uboczna, potoczna, co poroni, to pocznie, porodzi, nie odpocznie.
w ordynarnym ordynku rugowana z debaty w krzyk echolalie ptacz [...]
pasywno-agresywna trapistka, zabdjczo-ofiarna [...] czegokolwiek nie
zrobi, cokolwiek dokona — i tak streszczona do tona (woman > womb >
tomb), zewszad krwawa — cieknie wsciekle, na osgdach zwieszona jak
mieso na hakach: idz babo, r6dz swoje albo swoje swoje poron, period
do obtedu, macica sie udlaw! harda brzuchozbieraczka, pekata Winnie
the Proof, dzieci sie¢ z niej sypig miekko jak puch z poduszki, rozpruta,
lecz usztywniona: w karbach, kryzach doswiadczen, rzadko w papieru
ryzach [...] muzo, zone wy$piewaj, gdy walczy z pisaniem — ze znikaniem:
zeby przez chwile nie by¢ w zadnych reakcjach, relacjach, zeby dzis nie
mie¢ nic przeciw sobie, procz grzesznej (juz nie ma jej) mysli: wycofad,
wymazac to wszystko

odzyska¢ siebie dla kartki papieru

(tota mueller in utero, s. 36-37)

Obie te sfery, cielesna i stowna, konsekwentnie i wzajemnie sie przenikajg
w calym tomie, a poddane burzy hormondéw cialo zmienia sie w rytm nowe-
go funkcjonowania ciala peczniejacego macierzynstwem. W centrum Intima
thule znajdujg sie liryczne monologi, podkreslajace owo indywidualne, osobne
i pojedyncze zmaganie, cho¢ jednoczesnie przynalezne wspdlnocie gatunku
zenskiego. Taka dzielona intymnos¢ domaga sie osobnej formy, skrojonej na
miare nieodwolalnosci raz wprawionej w ruch, poczeciem i narodzinami, cie-
lesnej machiny. I cho¢ doswiadczenie macierzyristwa jest dojmujaco pojedyn-
cze, moze by¢ i jest ponawiane przez inne jednostki, ktore buduja wspdlnote
dzielonych hormondéw. Dlatego poszczegdlne teksty wpisujg sie dodatkowo
w powtarzalne cyklicznie miejsca ,zamieszkania’, gdzie zaréwno owo cialo,
jakimysl oraz stowo wiersza beda sie realizowa¢ i oboczne do tytuléw, wspél-
ne grupom tekstéw miejsca. Wyznaczaja one ciekawy spis tresci, w ktorym
wiersze sg grupowane najpierw ,jakos$ciowo”, dopiero potem w obrebie tych
wartos$ci przebywania-etykiet ,ilosciowo”, czyli z kolejnymi, porzadkujacymi
numerami stron. W kazdej takiej przestrzeni i w kazdym z siedmiu zbioréw
wierszy mamy zamieszczonych doktadnie piec¢ wierszy. Sg to kolejno: skryp-
torium (mieszkanie pierwsze), s. 9-62, interior (mieszkanie drugie), s. 14-42,
przedsionek (mieszkanie trzecie), s. 10-33, hilasterion (mieszkanie czwarte),
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S. 24-19, gineceum (mieszkanie piate), s. 19-47, dormitorium (mieszkanie
szoste), s.17-57 i kraiicdwka (mieszkanie siédme), s. 43-60.

W korpusie calego tomu poszczegdlne wiersze nastepuja wiec po sobie,
krzyzujac poszczegdlne domy, do ktdrych zostaly przypisane teksty, co spra-
wia wrazenie powracania do obeznanych juz przestrzeni i wykonywanych
uprzednio czynnosci; jednak porzadkiem dominujgcym w toku tomu, wiersz
po wierszu, az do spisu tresci, jest powolne rozpoznawanie cielesnej tozsamo-
$ci — poszczegblne mieszkania sg tez miejscami, ktore pomagaja jg zidentyfi-
kowac. Z kolei kategorie osobnosci-pojedynczosci i wspdlnotowosci-grupo-
wosci funkcjonujg takze w paraleli do zycia zakonnego. Stad w wierszach tomu
znajdziemy takie okreslenia, jak ,oblatka” (s. 10), ,zarliwa neofitka” (s. 25),
spowtdczyny” (s. 28), ,trapistka” (s. 36), ,siostra” (s. 47); oznaczajg one ini-
cjacje ciazy i wstapienia do wspdlnoty macierzynstwa, pieluch, przescieradel
szpitalnych, wobec trosk i pouczen personelu pielegniarskiego i ,wspotwy-
znawczyn” rodzacych i karmigcych. Nawigzania owe siegaja znacznie glebiej,
do samotnosci doswiadczenia, do jakiego$ zakonu plodnosci albo/i bezptod-
nosci, macierzynstwa. Ciekawe jest tu ostatecznie opowiedzenie sie po stronie
hormonoéw i cielesnosci, ktore ukazujg swa wyzszos¢ w zmaganiu ze stowem.
Literatura nie ma tutaj uprzywilejowanej pozycji, z racji tego, ze jest ,tylko”
przekazem, cho¢ nadal spelnia okreslong, uzyteczng spolecznie funkgje, jak
widzimy to w wierszu z , kraticowki” pt. ssij, sgczku, chtepcz i chlon:

literatura — burdelik na skraju
podrzedna stacja przeladunkowa

blue sky na skajowym fotelu w hotelu
tarcie skory o skdre w poscieli z sielanki
tania imitacja intymnej namiastki

to podrabiane szlachectwo szlachtowan

rzez, ktora rzesko udaje wystawne barbecue

kurs w romans, bo dryf, nie op6r, rzezwi i wyobraznie
kilka zachtannych haustéw — ijuz farsa w wersach
montaz afektéw, techtan i podbechtan, pustota mirabilis

Kkleci sie, leci czarci kabarecik

chcecie umrzeé w lepkim $wiatku unurzaé, szmudraczki?
lgnacy, naglacy i posuwisci w mitosnych ubzdrach i bruzdach
zalupku, stulejko, klykcino koniczysta

bawcie sie, dlawcie, wszystkiego pozbawcie
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tratujcie sie, kto moze, z upojna sadysfakcja

hartujcie w harcéwce hormonalnych harcéw
na odwrét wywichniete ciala poddajcie pladrowaniom

ztogi stéw po kontuzji ratuje transfuzja wydzielin

wiec fundujcie konfuzjom przyzwoity skandal

ico sie z tego wyknuje? gdzie pyl, gdzie promien, gdzie plomien?
ledwie wyciek, brednia wybroczyn, $lina, pot, 16j i zy

brzydota zmitrezenia, zapladniajace fiasko

przewiniecie sie, przewinicie, pozblizacie sie, poswinicie

po wszystkim sterylnie pozmywa czysta raczka: maruder-trubadur

zeby to, co w cialo sie wdalo — stowem sie tylko wstawilo
chociaz to, co spisane na mitosé¢ — mitoscig nie bylo.

(ssij, sqczku, chiepcz i chiort, s. 58-59)

Niezbornosc¢ ciala, jego wydzieliny i powierzchnie state, wklestoscii wypukto-
$ci anektuja jezyk, ktory poddaje im sie w probach dopasowania. Rozdzielnosé
literatury i ciala, ich natarczywa nieprzystawalnos$¢, cho¢ czesto sprzegana
razem, jest — w takiej wizji $wiata — nie do pogodzenia. Cialo, migzsz, krew,
tusza, skdra sprowadza sie w czesci nazwanej , krancéwka” do biologii i powi-
nowactw nie z sacrum ciala i najbardziej z kontestowanych form kobieco$ci
umeczonej, a nawet ukrzyzowanej, ale z profanum polowania i padliny:

na koniec, ostrolotko, opowiem ci o pokocie:

w jezyku mysliwego miot nie oznacza rodzenia —

pedzeniem go nazywaja wytrawni sygnalisci

wpedzaniem zwierzyny w padline — darz bér! czy dasz wiare?

jeszcze nie wierz, ze krdl polowan okaze sie krolem pudlarzy

ten, co cie mial i wymia}l, wyjal z kontekstu dnia

dotozyl do puli historii i gtadko porachowat

mate miatkie harmonie zlozone z prostych hormonéw

w pisaniu uklada sie inaczej niz w zyciu

ofiary, dusza przy tuszy, od lewej do prawej

dla zaczernienia kartek — cial bielenie, luskanie
ipatroszenie tuszki, i skorki niewarte wyprawek
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na postaniu z jedliny, na sofie w jodetke

wszystko zgodnie z rozktadem, wedle hierarchii jatek
najpierw siers¢, chyb, turzyca i piéro

a potem to juz drobnica: mezczyzna, pies, dziecko, dziecko.

(trofea i tropy, wnyki i wymyki, s. 60)

Ostatni wiersz z tomu, pt. przepraszam ktdredy prosto?, jako domkniecie ramy
poraza w swym wyznaniu; konstatacji nie fagodzg nawet nadwyzki jezyko-
wego, intelektualnie interesujacego ironicznego poczucia humoru:

izanim sie ocknelam kto$ mi zajumat
narracje (taka historia przez wielkie hahaha)

malo mnie zresztg rusza skoro

sie nie umiem posthumanistycznie
roztozy¢ (pilnuj swoich ekstremdéw
podmiotku!) I odkad zyje w hodowli
beztroskich tucznikéw (pedzg nas na
trzewiowych przeczuciach po trupach
introspekeji) $ciepa na $cieme
$piewnos$ci mniej ale w promocji
patosu potad i obaw po pachy

co nas nie zabije to nas zainspiruje

(przepraszam ktdredy prosto?, s. 62)

Jeszcze dwa watki z ogromu mozliwych splotéw form i skrzyzowan obec-
nosci hormonéw w wierszach tego tomu warte sg tu przywolania. Dotyczg
one utrwalonych w literaturze opowiesci o kobiecych konfiguracjach ocze-
kiwania i wpisuja sie w mityzowana, a przeciez na wskros cielesng narracje
liryczng, i przenikajg wiersze Mueller. To figuracje Penelopy z Itaki i Marii
z Nazaretu. Pierwsza wigze osnowe nici i stow, druga, po wymodwionym fiat,
czeka na rozwigzanie i cialo syna. Jest tu jeszcze silnie obecny kontekst mi-
styczny $w. Teresy z Avila (wspdlgrajacy z motywem klasztoréw — éwiczen
duchowych/stownych i cielesnych), a polaryzacja wszystkich tych znaczen,
migotliwo$¢ senséw ma dla autorki Intima thule duze znaczenie. Ostatecznie
w tekstach wierszy wspolgrajg rozne historie, wypowiedziane w nowy spo-
s6b,bo z silng obecnoscig hormonéw. Czytajac wypowiedz Mueller o krazeniu
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znaczen i szybkosci zmian, mamy dodatkowe wrazenie wspolgrajacej ruchli-
wosci, w ktorej stowa Intima thule $cigaja sie z przekaznikami hormonalnymi:

Chodzi mi o ruch i w ktéryms$ wierszu to wlasnie zawarlam, ze najwiecej
sensu jest w ruchu — w ruchu znaczen, w ruchu przestrzeni, w tym, jak
pasujemy lub nie pasujemy do tych réznych mieszkan. Najgorzej jest,
gdy mieszkanie sie zastoi, gdy wszystko staje sie zasklepione, kostycz-
ne, gdy wkrada sie okropna rutyna. To jest najgorsze, co moze sie zdarzy¢
w domu, a takze w wierszach™.

Projekt ruchomego zamieszkania (siedem mieszkan z tomu Mueller) réwniez
zgrabnie tlumaczy zamieszkiwanie w nas hormondw, ich nieodwotalnos¢
i powtarzalnosé, ktora wspolgra z caloscia poetyckich i ksiazkowych kon-
ceptéw Mueller (jej pomystowe tomy byly wielokrotnie nagradzane polskimi
prestizowymi nagrodami i nominacjami do najwazniejszych nagrdd literac-
kich). Takim konceptem w pierwszym tomie byl bdl, w ostatnim jest histeria.

Do mitu uaktywnionego na nowo przez potege hormondw siega takze
druga osoba autorska's, w odmiennie zrealizowanej propozycji lirycznej, ktorg
chciatabym tu przedstawié.

Hormonalne transformacje niebinarne

Jeden z najbardziej poczytnych toméw poetyckich ostatnich lat zawiera wia-
$nie taka transformacje, ktora odpowiada czesciowo transformacji autorskiej,
biograficznej. Mam na mysli tom poetycki Hold Your Own (Przytul sie samo)
Kae Tempest. Osoba niebinarna urodzona w 1995 roku w Londynie jako Kate
Esther Calvert jest jedna z gtéwnych postaci sceny literackiej i muzyczne;j,
ajego tworczos¢ zostala nagrodzona prestizowymi nagrodami, takimi jak Prix
Ted Hughes czy srebrne Lwy na Biennale Wenecji w 2021 roku za tworczo$¢
poetycka. Kae Tempest zostaje takze nagrodzone przez jury Poetry Book
Society, mianem ,poety nowej generacji” (the next generation poet) w uznaniu

15 Joanna Mueller w wywiadzie z Klaudig Muca, Zamieszkaj w tekscie, ktéry czytasz, ,Nowa Deka-
da” 26 kwietnia 2015, https://nowadekada-online.pl/z-joanna-mueller-rozmawia-klaudia-mu-
ca/ (2.01.2023).

16 Zwazywszy na biogram Kae Tempest i jego autorska ekspresje, w tym fragmencie w poszano-
waniu tozsamosci osoby autorskiej identyfikatory ptci sg okreslane formutg inkluzywnosci/
formami neutralnymi.
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innowacyjnej dykcji. W roku 2020 dokonuje niebinarnego coming outu pod
nowym imieniem — Kae. Przy okazji planowanego koncertu na tamach pol-
skiej prasy opublikowano sie o Kae takg krotkg wzmianke,:

W styczniu 2020 r. Kae $cina swoje dlugie, falujace, zlote wlosy. To nie
przychodzi tatwo, bo wszyscy zawsze moéwili, by ich nigdy nie $cinad,
ze sg przepiekne. Zmianie fryzury towarzyszy coming out. Kae oglasza, ze
identyfikuje sie jako osoba niebinarna i prosi, by zwraca¢ sie do niej
zaimkiem ,they”. Otwiera sie i opowiada o przezyciach dysforii plciowej,
o przesladowaniu w dziecinistwie za odmiennosé, o dojrzewaniu do bycia
soba, o akceptacjiimilosci, ktérg odnajduje w swojej queerowej spolecz-
nosci. O prébach przetrwania. O wyrabianiu odpornosci niezbednej do
przezycia w $wiecie, jesli odstajesz".

Do tej pory na famach polskiej prasy i portali ukazaly sie jedynie pojedyn-
cze teksty. Jak to jednak czesto bywa, sila stwarzajaca stowa poetyckiego
poprzedza spoleczng zmiane identyfikacji. Widzimy to w wydanym po raz
pierwszy w 2014 roku w Wielkiej Brytanii, a w 2021 roku w obszarze jezyka
francuskiego zbiorze wierszy Hold Your Own; wiersze sg tam zamieszczone
w trzech czesciach, zatytutowanych kolejno: ,By¢ dzieckiem”, ,By¢ kobietg’,
»By¢ mezczyzng”. Poprzedza je pojedynczy wiersz, Tiresias (Terezjasz), majacy
odpowiednik w zakoniczeniu pt. ,Slepa korzy$¢”. Zapowiada on to, co bedzie
dzialo sie w dalszych cze$ciach tej przemyslanej kompozycji literackiej; jest
swoistg uwertura. Tom, gatunkowo zakorzeniony w epice iliryce, zawiera za-
réwno rytmy hip-hopu, jak i odniesienia do mitologii greckiej. Tempest snuje
wrazliwa opowies¢ o zmystowosci, ktéra nie poddaje sie powszechnym i za-
stanym normom. To swoista relacja poetycka o biologicznym rozwoju ciala,
o samotnym byciu jednostka w grupie, o poczuciu alienacji i przynaleznosci.
Teksty kultury, takie jak uwspolcze$niony mit, symbole (np. weze), intertek-
stualne inkrustacje z Szekspira, Sofoklesa czy Bukowskiego, pozwalaja na
uniwersalne osadzenie tego bardzo osobistego, intymnego do$wiadczenia
transformacji hormonalnej, a wiec cielesnej i duchowej. Doswiadczenie owo
kaze najpierw zmierzy¢ sie z granicami wlasnego ciala; pdzniej w dojmujace;j

17 P.Reiter, Jeden z najwazniejszych gtosow Wielkiej Brytanii to gtos niebinarny, ,Gazeta Wyborcza,
dodatek ,Wysokie Obcasy” 17 wrzesnia 2022, https://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-obca-
sy/7,157211,28909901,koncert-kae-tempest-w-polsce-glos-nowej-europy-to-glos-niebinarny.
html# (12.02.2023).
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pojedynczosci z jego metamorfoza. Poczatek Terezjasza, pierwszego wiersza

w tomie brzmi tak:

Picture the scene
Aboy of fifteen.

With the usual dreams
And the usual routine.

Heading to school with a dullness
inside
Borne of desires left unsatisfied.

Is he stifled or is he just
Learning the ways of his times?

Give him limbs that are awkward
But know how to climb..

Give him a gait that you know.

Give him hopes.
His days are so painfully slow,
But he copes.

This morning
He wakes to the same old alarm.

Slumps in the shower

Like a frog in the rain.

Winks at the mirror — does
cool, does charm.

Shaves soft skin.

Nods at the pain.
No hair yet. Soon though™.

K. Tempest, Tiresias, w: K. Tempest, Etreins toi / Hold Your Own, przet. na francuski L. Bartlett,

Wyobraz sobie takg scene:
Pietnastoletni chtopak

Ze zwyklymi marzeniami
Iz zwykla codziennoscia.

Zmierza do szkoly, przepelniony
nudg

Owoc swych niespelnionych
marzen.

Czy dusi sie, czy po prostu

Uczy sie rozwigzan wlasciwych
jego czasom?

Daj mu niezdarne czlonki

ktérejednak potrafig sie wspinac.

Obdarz go znanym sposobem
chodzenia.

Daj mu nadzieje.

Jego dnie sg tak bolesnie powolne

Ale on daje rade.

Tego ranka
Budzi sie przez ten sam dzwiek
starego budzika
Slizga pod prysznicem
Jak zaba w deszczu.
Mruga do lustra — robi grymas
cool, robi czarujacg mine

Goli miekks skore.

Zgadza sie na bol.
Jeszcze nie ma zarostu. Bedzie
wkrotce.

L'Arche, seria ,Des écrits pour la parole - bilingue”, Paris 2021, s. 14.
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Po spacerze w lesie i po, podobnie jak w wypadku mitycznego Terezjasza,
rozdzieleniu wezy patykiem, nastepuje transformacja. Waz — transkulturowy
symbol madrosci, wiedzy, witalnosci, ale tez grzechu, szatana i zta, tutaj sym-
bolizuje takze inng, transplciows inicjacje oraz odnalezienie wlasnej tozsa-
mosci. Choé w tomie Tempest ani razu (inaczej nizu Mueller) nie pada stowo
»2hormon’, gospodarka hormonalna rosnacego i zmieniajacego sie ciala daje
nam sie pozna¢ w roznych aspektach swej funkcjonalnosciiw nieuchronno-
$ci zmiany. Oto wiersz rozwija sie dalej (podobnie jak u Mueller) paralelnie
do zmian zachodzacych w opisywanym ciele, a w konsekwencji: ,on” staje
sie,nig’, awiec przekracza granice, ktore determinuje pierwotne narodzenie:

His body’s responding to something beyond him
Swells where before there were dips.

A crunching of muscle, the hips

Opening up, bones roaring,

Beneath them, boyhood shrinking, falling inwards.
Thinking nothing.

Feeling new blood rushing.

Scuffing ankles on the forest floor

As his shape moves

His body pours itself to puddles.

He fits and starts.

He will be more than the sum of his parts.
He shakes and shouts, a screwd-up mouth.
A pain that only women know

Grabs him in the guts.

He slows to gently stuttered breaths

He stops.
He feels.
He’s still.
He rests.

(Tiresias, s. 20)

Jego cialo reaguje na cos$ poza nim.
Pecznieje tam, gdzie wezesniej byly wklestosci.
Trzeszcza miesnie, biodra

187



188  teksty DRUGIE2024/4 LITERATURA | HORMONY SPOLECZNE

Tytulowa opowies¢ o Terezjaszu jest opowiescig uwspolczesniong. Mitycz-
ny bohater w pierwszym utworze tomu jest nastolatkiem, ktérego pozna-
jemy powoli — proces przemiany hormonalnej toczy sie na oczach czytel-
nika. Ostatecznie mozemy przeczytaé o dwdch réznych cielesnych bytach
idwoch réznych odczuciach zmiany hormonalnej w wierszach pt. The Woman
Tiresias (Terezjasz kobieta, s. 130) i The Man Tiresias (Terezjasz mezczyzna,

s.138).

Cho¢ dotyczy najpierw nastoletniego chlopca, ma przelomowy moment

Otwierajg sie ryczace kosci;

Pod nimi chtopieco$¢ kurczy sie, wpada do $rodka.
Nic nie myslac.

Czujac na nowo pulsujaca krew.

Trzeszczace kostki na lesnym podtozu

Gdy jego ksztalt sie porusza

Jego cialo wylewa sie na kaluze.
Dopasowuje sie i zaczyna.

Bedzie czyms$ wiecej niz sumg swoich czesci.
Trzesie sie i krzyczy, ma zasrubowane usta.
Bal, ktory znajg tylko kobiety,

Chwyta go w trzewia.

Zwalnia do lekko ucinanego oddechu.

Zatrzymuje sie.
Czuje.

Nadal trwa.
Odpoczywa.

w odkrywaniu ciala innego i nowego, dziewczecego:

And slowly, with caution

She climbs to her feet.

Wipes tears from her cheeks with her sleeve.

Frowns at the trees.

How could you stay so calm?

Places a nervous palm

Against her new face, her new chest,
The new flesh of her arm.

(Tiresias, s. 22)
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I powoli, z ostroznoscig

Ona wspina sie na palce.

Rekawem ociera lzy z policzkow.

Patrzy na drzewa.

Jak mozna by¢ tak spokojnym?
Ktadzie nerwowg dton

Na jej nowej twarzy i nowej klatce piersiowej.
Nowy migzsz jej ramienia.

Przemiana ma swoja cene — mityczny Terezjasz traci wzrok; Terezjasz w wier-
szu Kae Tempest ukrywa sie i to wlasnie jego/jej — jako osoby — nie mozna
zobaczy¢; nowa aparycja i nowa, bolesna tozsamosc¢ oznacza bowiem ostra-
cyzm spoleczny:

She approaches the school gates,
She can't face her class.
She can’t go home, not now.

She is glass
Amongst sand.

She turns and retreats.

Finds herself deep

In the smog and the heat,

The fog and the meat

Of the bodies that beat out their lives

In the throb of the street.

She learns to be small and discreet.

She learns to be thankful for all that she eats.
She learns how to smile

Without meaning and inch of it.

She learns how to swim in the stink
And not sink in it.
It’s as if this all she known.

Give her a face that is kind, that belongs
To a woman you know
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Who is strong
And believes in the rightness of doing things wrong

Give her body that breathless deep at night
That is warm and unending; as total as light.

Let her live.

(Tiresias, s. 24-25)

Zbliza sie do bramy szkoly,
Nie moze spojrze¢ na swoja klase.
Nie moze wréci¢ do domu, nie teraz.

Ona jest szklem
Wsréd piasku.

Odwraca sie i wycofuje.

Znajduje sie glteboko

W smogu i upale,

Mgla i mieso

Z cial, ktore bijg swoim zyciem

W pulsie ulicy.

Uczy sie by¢ malg i dyskretna.

Uczy sie by¢ wdziecznym za wszystko, co je.
Uczy sie uémiecha¢

Bez sensu i wcale.

Uczy sie ptywaé w smrodzie
I nie tong¢ w nim.
Jakby to byto wszystko, co znala.

Daj jej twarz, ktdra jest mila, ktéra nalezy
Do kobiety, ktdrg znasz,

Ktéra jest silna

I wierzy w stusznosc robienia ztych rzeczy

Daj jej cialo, ktore oddycha gleboko w nocy,

Ktodre jest cieple i niekonczace sie; totalne jak
Swiatlo.
Pozwol jej zy¢.
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W przestrzeni poetyckich tekstow tomu, zapowiadanych juz w ,Terezjaszu’,
wiele jest opowiesci o bdlu i niezrozumieniu: ,But now there is a loneliness
so deep it sends me foetal” (Ale teraz moja samotnos¢ jest tak gleboka, ze
chcialbym wréci¢ do stadium plodu; Sixteen [Szesnascie], s. 83). Zmiana
hormonalna prowokuje w wyznaniu lirycznym plynnos¢ czasowa, mozliwa
jest nostalgiczna podrdz wstecz, do etapu rozwoju w macicy, mozliwa takze
w przyszto$é — w strone madrosci zycia przezytego przez Terezjasza. Owe
transformacje, cielesne odstony odcinkéw egzystencji przepelnionych biciem
serca, rejestracjg roznych cielesnych wydzielin, sprawdzaniem przynaleznych
réznym plciom fragment6w cielesnosci, wsparte ruchomg osig czasows, od-
najdujemy w wielu wierszach, takich jak School (Szkota, s. 78), Age Is a Pervert.
Youth Is a Fascist (Staro$¢ jest perwersyjna, mtodo$é — faszystowska, s. 88), The
0ld Dogs Who Fought so Well (Stare psy, ktére tak dobrze walczyly, s. 116), What
We Lose (To, co tracimy, s. 120).

W sytuacji zagrozenia wolnej cielesnej identyfikacji, wobec mozliwe-
go zdemaskowania lub demityzacji, stowa okazujg sie waznym bastionem
obronnym, jakoscia, ktéra trwa, pomagaja kielznac to, co dzieje sie z cialem:

It creeps up my throat like water creeps down it.
It spreads itself over my tongue.
My shoulders are squared.
I move like the boys,
I speak like the boys
but my words are my own.
(The Cypher, s. 84)

To ro$nie w moim gardle, splywa jak woda w d6t.
Rozprzestrzenia sie na jezyku.

Moje ramiona sg kwadratowe.

Poruszam sie jak chlopcy,

Moéwie jak chlopcy,

ale to moje wiasne stowa.

Szybko okazuje sie jednak, ze zycie pod presja zewnetrznych wydarzen i we-
wnetrznych hormonéw staje sie wsp6lnym doswiadczeniem wielu takich
niezrozumiatych przez ogét pojedynczosci. Bardzo dobrze widac to we frag-
mencie wiersza pt. Radical Empathy (Radykalna empatia):
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We are not hateful creatures,
we are good. Our goodness screams for peace.
Everything that’s happened can be felt.
Each mouth deserves to speak
Whichever words come to it in the throes

of truthful feeling.
But instead
We plunge to numbness.
It's much safer, safety’s so appealing

(Radical Empathy, s. 212)

Nie jeste§my nienawistnymi istotami,

jestesmy dobrzy. Nasza dobro¢ krzyczy o pokoj

Wszystko, co sie wydarzyto, moze by¢ odczuwalne.

Kazde usta zastugujg na to, by méwic¢

Jakiekolwiek stowa przychodza do gardel
prawdziwego uczucia

Ale zamiast tego

Pograzamy sie w odretwieniu.

To jest o wiele bezpieczniejsze. Bezpieczenstwo
jest tak atrakcyjne

Poczucie wspdlnej tozsamosci wyplywa tutaj z innosci, nieprzystawalnosci
wlasnego, jednostkowego, zmieniajacego sie pod wplywem zenskich i me-
skich identyfikatoréw hormonalnych,, ciata z urodzenia”. Swiadomos¢ tozsa-
mosci opiera sie wiec na nieoczywistej transformacji, na wielowymiarowym
zréznicowaniu.

Amplifikacje hormonalne lirycznych opowiesci

W Hold Your Own opowiesci mitycznej przypisane (lub przywrécone) zostaly
hormony. W ksigzce Lisette Lombé Briller, briiler, briller (Pali¢, palié, palié)
mamy do czynienia z sytuacja odwrotna; oto pradawnej utrwalonej, usche-
matyzowanej i stereotypowej cielesnosci, czyli tez zwigzanym z nig hormo-
nom, przywracana jest opowies¢ poetycka. Tytul oznacza tyle co ,pali¢” lub
,plonad’, w niektorych kontekstach takze ,gorgczkowad”, a jego trzykrotne
przywolanie nie jest bez znaczenia. W calym bowiem tomie wierszy Lom-
bé stosuje strategie wielokrotnych powtdrzen stdéw, zdan, zawolan, ktdre
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przypominaja forma manifesty, inwokacje, litanie, a zarazem dlugie, najroz-
niejsze, listy wyliczern. Mamy zapowiedz takiej poetyckiej kreacji juz w pierw-
szym wierszu tomu:

Attraper un crayon, un bic, un marquer
Tout fera l'affaire!

Sortir calepin, cahier, carnet,
Déchirer.

Bout de nappe.

Bout de carton.

Ecrire. Jeter.

Bout de texte. Bout de phrase.
Beauté de mosaiques.

Peur de perdre les images.

Peur de perdre les échos.

Geste. Robot.

Ne pas perdre.

Ne pas. Ne pas.

Ecrire. Ecrire.

Putain de points, putain de virgules.
Faire sauter. Faire. Faire. Faire sauter.
Ecrire, écrire.

Accumulation gloutonne.

Matiére. Matiere.

Terreau®.

Chwycié w rece jakis otéwek, dlugopis, mazak
Nada sie cokolwiek!

Wyciagnac kajecik, zeszyt, notes,

Wydrzed.

Kawatek obrusu.

Kawatek kartonu.

Pisac¢. Wyrzucad.

Kawatek tekstu. Kawalek zdania.

Piekno mozaik.

19 L.Lombé, Cest le temps du vin blanc [To czas biatego wina], w: Briler, briler, briler, Editions de
I'lconoclaste, Paris 2020, s. 1-2.
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Strach przed zgubieniem obrazow.
Strach przed zgubieniem ech.
Gest. Robot.

Nie zgubic.

Nie. Nie.

Pisa¢. Pisac.

Cholerne kropki, cholerne przecinki.
Wyrobic. Robié. Robié. Wyrobid.
Pisa¢, pisad.

Zartoczna kumulacja.

Materia. Materia.

Ziemia.

Dodatkowo w jezyku francuskim bezokolicznik, tu w tytule potrojony, ozna-
czaé moze takze aspekt dokonany, dgzenie lub nieodwotalno$¢ akgji, spraw-
czo$¢ dziatania. W takim rozumieniu briller oznaczaloby ,spali¢’, , sptong¢”.
Lisette Lombé, urodzona w 1978 roku, Belgijka z Liege, ma na swoim koncie
kilka toméw poetyckich. To oprécz juz wymienionego Black Words (2018),
Tenir (2019), Vénus Poetica (2020). Lombé regularnie, rOwniez w interesujg-
cym nas tu tomie Briller, briller, briller, odnosi sie do kolonialnej przeszlosci
swych przodkéw, a zwlaszcza przodkin, przypominajac w przestrzeni calego
tomu problematyke rasizmu, wykluczenia plciowego i spotecznego. Ciemna,
przynalezna autorce, ale i wszystkim opisywanym w tomie wspdlnotom,
skora — terrau (ziemia prochniczna), przywolywana w wierszach w kontra-
$cie do bialej kartki i bialego wina, stanowi zapis narostych stéw i historii,
powracajacych w bolesny sposdb, ciggle od nowa, koliscie — jak biologiczne
cykle ciata:

— Ne jamais jeter de terreau a la poubelle —

Listes de synonymes, listes de contraires,

listes de mots qui riment, listes de termes en argots,
listes de mythes, listes de monstres,

listes des objets que 'ont peut perdre dans le fond

des océans,

traduction en différentes langues

de cette liste d’objets que l'on peut perdre dans le fond
des océans,

listes des morts qui remontent a la surface des mémoires
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et qui demandent justices.

Noircir, noircir.

Vin blanc.

Ce n'est plus une histoire avec du début et une fin.

(Clest le temps du vin blanc, s. 2)

— Nigdy nie wyrzuca¢ ziemi prochnicznej do $mieci -
Listy synoniméw, listy przeciwienstw

listy stow, ktore sie rymujg, wyrazen w zargonie

listy mitéw, listy potwordw,

listy przedmiotow, ktore mozna zgubié na dnie
oceandw

tlumaczenie w réznych jezykach

tej listy przedmiotdw, ktére mozna zgubié¢ na dnie
oceanow

listy umartych, ktérzy wyplywaja na powierzchnie
pamieci

iktorzy domagaja sie sprawiedliwosci.

Zaczernié, zaczernic.

Biate wino.

To juz nie tylko jedna opowie$¢ z poczatkiem i koncem.

Wejscie w kolejne kregi opowiesci i wykluczenia zawarte w poszczeg6lnych
wierszach nastepuje w sposéb oflaktyczny i empidermiczny, zmystowy, ale
bez — jak przyznaje podmiot liryczny — otwierania oczu: ,Stad, gdzie méwie,
stad gdzie jestem, czuje./ [...]/ Pod mymi powiekami, czuje./ Czuje trwaly
zapach srodkéw wybielajacych na dloniach/ tych, ktére nie mogly dzis przy-
by¢ na parade/ [...]/ Czuje krople potu, ktéra splywa pod pachg tych, ktére
nie posiadaly rower” (De la ot je parle, de 1a ou je suis, je suis, je sens./ [...]/
Sous mes paupiéres, je sens./ Je sens 'odeur tenace de la javel sur les paumes
de cellesnqui n'ont pu débarquer dans ce cortége, aujourd’hui/ [...]/ Je sensla
goutte de transpiration qui roule sous l'aisselle de celles qui ne possédaient
pas de vélo” [Cycloparade, s. 4]). Owo czucie w dalszym ciggu dlugiego, obej-
mujgcego kilka stron wiersza fizycznie intensywnieje we wszystkich wymia-
rach; obejmuje réwno — zapach jasminu i seksu, eteru i wymiocin. I gdybym
otworzyla oczy, przyznaje dalej podmiot méwigcy, zobaczytabym wspanialy
lud wojowniczek, majestatyczne, zbiorowe zwierze (,un majeustueux ani-
mal collectif!”, Cycloparade, s. 8). Hormony przynalezne tutaj domniemanej
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zwierzecosci staja sie tak naprawde gwarancja prawdziwej cywilizacji. Nie
tej przektamanej, ktora kazala nadaé imiona Leopolda I albo Lulumby réz-
nym przestrzeniom miejskim i przyzwyczai¢ sie nam do zamknietych osrod-
kéw dla uchodzcodw czy dzungli slumséw na przedmiesciach. Lisette Lombé
w miesisty, dosadny portret szeroko pojetej rodziny ludzkiej, wplata liryczne
ja, ktore w swej funkcji wyraznie kontrastuje z innymi rolami, ale wytrwale
pilnuje posterunku $wiadectwa, jak w wierszu Poetry Must Go on!:

Linstant d’'avant, elle m'appartient. =~ Chwile przedtem ona do mnie
nalezy
Elle n'est ni poéte, ni poétesse. Nie jest ani poeta, ani poetka.
Elle et juste ma mere. Jest tylko moja matka.
(Poetry must go on!, s. 16)

Jednoczesnie owo piszace ja zaswiadcza i samo staje sie Swiadkiem wspdl-
noty kobiet i dzieci, 0s6b czarnoskdrych i biednych; pozwala dzieki narze-
dziom poetyckim opowiedzie¢ w przejrzystej, prostej dykgji to, co w wier-
szach z tomu pelnego gniewu jest trudne do wypowiedzenia. W utworach,
takich jak Si (Jesli), Mon fils est gay (M6j syn jest gejem), Un coeur libre (Wolne
serce), Collages (Kolaze), Lombé opowiada o gwattach i przemocy seksual-
nej, o nietolerancji i brutalnosci. Tom koniczy wiersz Le bon vieux temps (Stare
dobre czasy), ktorego ostatnie wersy przypominajg, ze byl czas, gdy do osoby
czarnoskorej zwracano sie wylgcznie per,ty”, gdy cztowieka z powodu koloru
skéry uprzedmiatawiano i ze to uprzedmiotowianie trwa nadal miedzy inny-
miw fantazmatach wyobrazen nawigzujacych do prymitywnego, cielesnego
niewolnictwa:

Harnais, bave sur le harnais, quatre-vingts millions
De bactéries sur le harnais, 1écher le harnais,

Lécher ton index sur le harnais, lécher porte-jartelles,
Sexe, cul, bave, 1écher.

(Le bon vieux temps, s. 71)

Wedzidlo, slina na wedzidle, osiemdziesigt milionow

bakterii na wedzidle, liza¢ wedzidlo,

liza¢ twoj palec wskazujacy na wedzidle, liza¢ pas z podwigzkami,
Seksus, dupa, $lina, lizac.
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W konsekwencji kielznanie lirycznego monologu ukazuje sie w odwrotnej
proporcji do hormonalnego zywiolu ciala — im bardziej precyzyjny i odar-
ty z ozdobnikdow jest monolog liryczny, tym bardziej rozbuchane jest ciato,
a obecne stale w poetyckim pejzazu Lombé estrogeny i testosteron odnaj-
dujemy sportretowane w najwyzszym stezeniu. Poezja, tak jak czarno-biale
kolaze w tomie, jak slam, ktéry Lombé prezentuje regularnie na scenie, shuzy
wyrazeniu wszystkich cielesnych doznar i perturbacji zwigzanych, podobnie
jak u Mueller z matrycg kobiet. Wspdlnota, jakg kresli Lombé, nie jest jed-
nak mieszkaniem, ale tylko pomieszkiwaniem; jest bezdomnoscia, historig
odrzucenia rasowego lub seksistowskiego. Hormony wigzg sie tu z gniewem
iwpisujg w kody antyestetyki, jak w wierszu Ca pue (To $mierdzi):

Parfois, a la fin de certaines journées,
une forme de lassitude, terrible, nous submerge.
Parfois, c'est dés le matin que la béte nous attaque.
Cest comme une énorme vague qui s’'abat sur nos tronches,
une énorme vague chargée de toutes les crasses du vieux monde,
une déferlante
¢a pue, caves humides, cerveaux vides,
multiplication des frontiéres et des décrets et des arrétés royaux,
ca pue les troupeaux morts,
ca pue les font bas, ca pue les sauterelles,
¢a pue les ténebres, les pantoufles, monnaies de singes et comptes d’a-
pothicaires, ¢a pue!
(Capue, s. 27-29)

Czasami pod koniec niektdrych dni

ogarnia nas straszna forma znuzenia.

Czasami to wlasnie rano atakuje nas bestia.

To jak ogromna fala, ktéra rozbija sie o nasze twarze,
ogromna fala zaladowana calym brudem starego
$wiata,

lamigca sie fala

Cuchnie, wilgotne piwnice, puste mézgi,
mnozeniem granic i dekretéw, krdlewskich dekretdw,
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$mierdzi martwymi stadami,

$mierdzi niskimi fontannami, $mierdzi szarariczg,
$mierdzi ciemnoscig, kapciami, malpimi pieniedzmi
i rachunkami aptekarskimi, $mierdzi!

Odpowiedzig, jedyng mozliwg, jest powrdt do dawnych tekstéw i dawnych
wierszy (,On relit nos anciens textes, on relit nos anciens poémes [Czy-
tamy ponownie nasze dawne teksty, czytamy nasze stare wiersze]’, Ca pue,
s. 30). Poezja w takiej wierszowej odslonie staje sie rodzajem bezpiecznika
dla buzujacych gniewem hormondw i spelnia funkcje terapeutyczna, stuzeb-
ng wobec $mierdzgcego czesto — za sprawg biedy, polityki i Historii — ciata.
Lombé pokazuje je w wymiarze rownie ciekliwym co Mueller i Tempest, ale
w jego najmniej kuszacej literacko, najmniej atrakcyjnej, cho¢ réwnie waznej
odstonie. W Briiler, briller, briiler, podobnie jak w dwdch poprzednich przykla-
dowych tomach, opowiadana cielesno$¢ przenika sie wzajemnie z autorskim
warsztatem pi$miennym i stowotworczym.

W strone konkluzji

Richard Shusterman, zastanawiajac sie nad ewolucjg swej mysli somaeste-
tycznej i szczegdlnym traktowaniem kwestii cielesnej $wiadomosci przez
filozoféw XX wieku, pisal tak:

Najczesciej wole raczej uzywac terminu soma niz cialo, cheac zaznaczyd, ze
moje zainteresowania dotycza zyjacego, czujacego, wrazliwego i dzialaja-
cego celowo ciala, a nie zwyklego zestawu zywej tkanki i kosci. W gruncie
rzeczy, gdybym nie obawial sie uzy¢ klopotliwego technicznego tytutu
w celu unikniecia negatywnych skojarzen zwigzanych z pojeciem ,cia-
lo”, mégtbym swojg ksiazke zatytulowad ,$wiadomo$é somatyczna” lub

»$wiadomos$¢ somaestetyczna?.

Autor rozwija swoj koncept, wyjasniajgc przy tym, ze

sestetycznosé” w stowie ,somaestetyka” pelni podwdjna funkeje, wskazu-
jac na perceptualng role somy (ktorej weielona intencjonalnosé zaprzecza

20 R. Shustermann, Dociekanie z zakresu somaestetyki, przet. W. Matecki, S. Stankiewicz, Univer-
sitas, Krakow 2010, s.15 (wyd. oryg.: Body Consciousness: A Philosophy of Mindfulness and Soma-
esthetics, Cambridge University Press, Cambridge 2008).
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dychotomii cialo/umyst) oraz na jej estetyczne wykorzystanie zaréwno
w stylizacji wtasnego ja, jak i w ocenie estetycznych jako$ci innych jazni
irzeczy®.

Analogicznie do tego pomystu mozna by do niektdrych autoréw odniesé¢ na
potrzeby niniejszych rozwazan , $wiadomo$¢ hormoliryczng’, ktdra wydaje sie
do nich przylegaé najlepiej. Odnajdujemy ja w trzech przyktadowych przy-
wolanych tutaj odmiennych realizacjach lirycznych, w tomach poetyckich,
w ktdrych gospodarka hormonalna okazuje sie procesem wierszotwdrczym.
Kazdy z tych projektow poetyckich jest osobny i dystynktywny, ale wszystkie
trzy odznaczajg sie takze wspélnymi cechami. Swiadomo$é hormonéw roz-
wija sie zawsze w poszukiwaniu wlasnej, odrebnej artykulacji, w zderzeniu
ciala wlasnego z obcym, z jakims innym, a jednoczesnie, zgodnie z ustale-
niami wyréwnan i zachwian hormonalnych, z poszukiwaniem nie zawsze
mozliwej (Tempest) tozsamosci wspdlnotowej (Mueller, Lombé). Mozna
jednak zauwazy¢ inne cechy wspdlne w kazdym z trzech zaprezentowanych
tutaj tomoéw. Po pierwsze, kazdy z nich w przedstawianiu rdznych standéw
hormonalnych ciala, wypracowujac wlasny, autentyczny i rozpoznawalny
autorski jezyk, prowadzi dialog z innymi, waznymi dla swiadomych literacko
czytelnikéw, dialog intertekstualny, ktory przypomina o wplywie hormondw
na nasze zycie i ich postrzeganiu. Po drugie, najistotniejsza funkcja paraleli
miedzy literatura, tu poezja, a hormonami, wyartykulowana we wszystkich
trzech ksigzkach, polega na zdolnosci do ruchu i zmiany, na zdolnosci do
transmisji. Przekazniki hormonalne i stowne spelniajg szalenie wazng funk-
cje identyfikacji tozsamosci, jej modulacji i regulacji, a wiec zmniejszania lub
zwiekszania wplywéw cielesnego i stownego patrymonium na naszg zmie-
niajacy sie w szalonym pedzie dwudziestopierwszowieczng egzystencje; sa
zarazem furtkami i straznikami przejs¢, umozliwiajacymi te zmiany — jak sie
okazuje, w obrebie ciala i wiersza, a takze w ramach interakeji spotecznych.
Po trzecie, we wszystkich trzech tomach autorki/autorzy/osoby autorskie,
przekazujgc tre$ci wazne, glebokie, poruszajace umysly i serca, poetyckie
hormony, przez nawigzanie do biologii podmiotdw, osadzaja liryczne mono-
logi i tkanki poszczegdlnych lirycznych opowiesci we wspdlnej historii kul-
turowej i w micie. Innymi stowy, nie s tylko jednym z mozliwych, modnych
czy dziwnych identyfikatoréw i zarazem wykladnikéw opowiesci poetyckiej,
ale konsekwencja rozwoju mysli, ewolucji biologicznej oraz naszej wlasnej

21 Tamze,s. 20.
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$wiadomosci spolecznej. Proponuje nazwac ja ,Swiadomoscig hormolirycz-
ng” - sprawdza sie ona uniwersalnie w sytuacjach, w ktérych hormony zwiek-
szajg i zmniejszajg swg aktywno$¢ i niezaleznie od politycznych ustalen czy
granic wplywaja na wszystkie aspekty naszego zycia — w mniej lub bardziej
widoczny sposob. Nie ma w nich dwudziestowiecznej radosci cielesnej, inge-
rencja hormondéw w liryke przywoluje nowg swiadomos¢, ale wiedza ta oku-
piona jest odczuciem na nowo wyrazanego cierpienia. Pozwala je ztagodzié
sytuacja — i tak zostalo to pokazane w trzech prezentowanych tomach — gdy
czlowiek spotyka sie ze zrozumieniem innych jednostek i w konsekwencji
mozliwe staje sie budowanie nowej wspélnoty. Najnowsze wiersze sg tego
pieknym przykladem.
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Referring to the natural sciences, philosophy, literary studies, and how poetic avant-
gardes described the place and sensation of corporeality, the article focuses on whether
and how hormones signify in twenty-first-century poetry. Using the example of three
creative paths and text — by Joanna Mueller, Kae Tempest, and Lisette Lombé - the author
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search for a separate language, hormonal non-binary transformations, and amplification
of hormonal lyrical stories. Consequently, the author posits a new consciousness resulting
from biological evolution and the development of social consciousness and thought. She
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regardless of political changes or borders — affects all aspects of our lives.
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